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PROLOG

Z dcea legata pe un pat ingust, cu margini de
otel. Curelele de piele formau un fel de ham
care o strangea peste piept. Era culcata pe
spate. Mainile erau prinse de marginea patului, de o
parte si de cealalta a trupului.

Renuntase de mult la incercarile de a se elibera. Era
treazd, dar tinea ochii inchisi. Daca ar fi deschis pleoa-
pele, s-ar fi regasit in beznd, singura sursa de lumina fi-
ind dunga subtire care se prelingea pe sub usd. Avea un
gust rdu in gurd si ar fi vrut sa se spele pe dinti.

O parte din constiinta ei spiona zgomotul de pasi,
semn ¢4 el venea. Nu avea nicio idee cat de tarziu era,
dar simtea ca era prea tarziu ca s-0 mai viziteze. O vi-
brare brusca in metalul patului o facu sa deschida ochii.
Era ca si cum undeva, in clddire, se pornise o masinarie.
Dupa cateva secunde, n-a mai stiut daca isi imagina
doar sau sunetul era real.

In minte, mai bifa o zi.

Era cea de-a doudzeci si treia zi in captivitate.
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O manca nasul si rasuci capul, ca sa si-l frece de per-
nd. Era plind de sudoare. In odaie era inabusitor de
cald. Era imbracatd intr-o cdmasa de noapte simpla,
care se rasucise. Miscd soldul si reusi s-o prinda intre
degetul mijlociu si aratator si s-o traga, centimetru cu
centimetru. Repeta operatia cu cealalta mana. Dar ca-
masa ramanea mototolitd sub spinare. Salteaua avea
ghemotoace si era incomoda. Izolarea totald ficea ca
impresiile marunte, pe care altfel nu le-ar fi bagat in
seamd, sa se amplifice exagerat. Curelele cu care era
prinsa erau destul de largi ca s3-si poata schimba po-
zitia si sa se intoarcd pe o parte, dar era incomod, pen-
tru ca atunci trebuia sd tind o mand la spate si bratul ii
amortea repede.

Nu-i era teama. In schimb, in ea se aduna o furie tot
mai mare.

In acelasi timp, era chinuitd de ganduri, care se trans-
formau mereu in fantezii neplacute despre ce i s-ar pu-
tea intampla. Ura neputinta in care se afla. Oricat incer-
ca sd se concentreze pe alte idei, pentru a-i trece timpul
si a uita situatia prezentd, nesiguranta se strecura ina-
poi. Atarna in jurul ei ca un nor de gaz otravitor, ame-
nintand sd-i intre in pori si sd-i otrdveasca existenta.
Descoperise cd metoda cea mai bund pentru a tine de-
parte nelinistea era sa fantazeze despre ceva, care sa-i
dea senzatia propriei puteri. Inchise ochii, imaginan-
du-si mirosul de benzina.

El se afla intr-o masind, cu geamul lateral lisat. Ea s-a ni-
pustit spre automobil, a aruncat pe geam benzina si a aprins
chibritul. A fost treabid de o secundad. Flacdrile au tasnit pe
datd. El se rdsucea in chinuri, ii auzea strigatele de spaimd si
durere. Putea simti duhoarea de carne arsd si mirosul acru al
plasticului si al captuselii de la scaunele care se carbonizau.
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Probabil ca atipise, pentru ca n-a auzit pasii, dar s-a
trezit de indata ce s-a deschis usa. Lumina o orbea.

Totusi, el venise.

Era inalt. Nu-i stia varsta, dar era adult. Avea par
rosu, stufos, ochelari cu rame negre si o barbuta rara.
Mirosea a lotiune dupa ras.

fi ura mirosul.

Statea tacut la picioarele patului, privind-o vreme in-
delungata.

fi ura ticerea.

Chipul lui se afla in afara luminii care intra prin usa
deschisa, si ea ii vedea doar silueta. Brusc, a inceput sa-i
vorbeascad. Avea o voce grava si clard, care accentua pe-
dant fiecare cuvant.

fi ura vocea.

El spuse ca e ziua ei de nastere si voise sa-i ureze la
multi ani. Vocea nu era nici neprietenoasd, nici ironica.
Era neutra. Ea banui cad zambea.

il ura.

El veni mai aproape si inconjurd patul, punandu-i
palma umeda pe frunte si trecandu-i degetele prin par,
intr-un gest care, fard indoiala, voia sa fie prietenos. Era
cadoul pentru ziua ei de nastere.

i ura atingerea.

Ii vorbea. Vedea miscarea gurii, dar nu lisa sunetul
vocii sa-i patrundd in ureche. Nu voia sa-1 asculte. Nu
voia si-i rdspunda. 1l auzi ridicind glasul. In voce se
strecurase o notd de iritare, provocata de lipsa ei de ras-
puns. li vorbea despre increderea reciproca. Dupa cite-
va minute, tdcu. Ea ii ignora privirea. Apoi, el ridica din
umeri si incepu s3-i potriveasca curelele de piele. Stran-
se hatul din jurul pieptului, aplecandu-se peste ea.
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Ea se rasuci brusc pe stanga, se feri de el cat putu si
cat ii permiteau legdturile. Stranse genunchii la piept
si-1 lovi tare in cap. Tintise omusorul si-1 atinse undeva,
sub bdrbie, dar el era pregatit si isi rdsuci corpul, asa ca
lovitura fu usoard, abia perceptibil. Incercd sa loveasca
din nou, dar el se afla deja prea departe.

Isi 144 picioarele s cada din nou pe pat.

Cearsaful alunecase pe dusumea. Cdmasa de noapte
se ridicase mult deasupra soldurilor.

El ramase nemiscat un lung moment, fara sa spund o
vorba. Apoi, inconjurd patul si-i puse legatura la picioa-
re. Incerca si si le stranga, dar el ii prinse glezna si tra-
se cu 0 mand de genunchi, apoi ii legd piciorul cu o cu-
rea. Dupd asta, trecu de cealalta parte a patului si-i prin-
se strans si celalalt picior.

Acum era cu totul lipsita de apdrare.

Ridica de jos cearsaful, acoperind-o. O privi tdcut
vreo doua minute. Ii simtea excitarea, desi el o ascun-
dea, se silea sd n-o arate. Cu sigurantd avea erectie. Stia
cd barbatul voia sa intindd mana si s-o atinga.

Dar acesta se intoarse si plecd, tradgand usa dupa el.
Auzi cum o incuie cu cheia, desi era inutil, cici nu pu-
tea parasi patul.

Ramase nemiscatd mai multe minute, privind dunga
subtire de lumind de deasupra usii. Apoi, se miscd, in-
cercand sa simtd cat de stranse erau curelele. Putea sd ri-
dice un pic genunchii, dar imediat simtea fraul din jurul
pieptului si legdturile de la picioare. Se relaxa. Zacea ne-
miscatda si privea in gol.

Astepta. Visa la un bidon cu benzind si un chibrit.

Il vedea inecat in benzind. Simtea fizic in mand cutia de
chibrituri. O scuturd. Zuruia. Deschise cutia si alese un chi-
brit. [l auzi spunand ceva, dar lisi vorbele si treacd pe lingi
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ea, fiird si le priceapi intelesul. Ii vizu expresia de pe chip,
atunci cand apropie batul de cutie. Auzi frecusul fosforului.
Parea un tunet lung. Vidzu aprinziandu-se flacira.

Zambi fara bucurie si chipul i se indspri.

Era noaptea cand implinise treisprezece ani.



PARTEA INTAI
ECUATII NEREGULATE

16 — 20 decembrie

Ecuatia este denumita dupé valoarea exponentului.

Daca exponentul este unu, este o ecuatie de gradul intai,
dacd exponentul este doi, este vorba de o ecuatie de gradul
doi s.a.m.d. Ecuatiile cu grad mai mare decit unu dau mai
multe valori pentru necunoscute. Aceste valori se numesc
radacini.

Ecuatie de gradul intdi (ecuatie lineara): 3x-9=0

(radacina: x=3)



1
Joi 16 decembrie —
vineri 17 decembrie

isbeth Salander isi cobori ochelarii de soare

pe varful nasului privind pe sub borurile pa-

lariei. Vdzu femeia din camera 32 iesind pe
usa laterala a hotelului si indreptandu-se spre unul din-
tre sezlongurile cu dungi verzi si albe de langa piscina.
T.si tinea privirea in pamant si parea nesigurd pe picioa-
re.

Salander n-o vazuse pana atunci decat de la distanta.
Parea sa aiba in jur de 35 de ani, dar avea o infdtisare
care o ficea sa pard de orice varstd, intre 25 si 50 de ani.
Avea parul inchis la culoare, lung pana la umeri, fata
prelunga si trup implinit, ca desprins dintr-un catalog
de lenjerie intima de dama. Femeia purta sandale, un bi-
kini negru si ochelari de soare cu lentile mov. Era ame-
ricanca si vorbea cu accent sudist. Avea si o paldrie de
soare galbena, pe care o lasd sa cadd pe pamant, langa
sezlong, inainte de a-i face semn barmanului de la barul
Ellei Carmichael.

Lisbeth Salander lasd cartea pe genunchi si lua o in-
ghititura din paharul cu cafea, inainte de a se intinde
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dupd pachetul de tigdri. Fara a intoarce capul, isi muta
privirea spre linia orizontului. De la locul ei, de pe tera-
sa piscinei, putea sa intrezareascd un colf din Marea
Caraibelor, intre un palc de palmieri si rododendronii
de langd zidul din fata hotelului. Un pic mai departe
zbura spre nord un vas cu panze, pe drum catre Sfanta
Lucia sau spre Dominica. 5i mai departe inca, putea dis-
tinge contururile unui cargou cenusiu, navigand spre
Guyana sau spre una din tdrile vecine. O briza usoara
lupta cu caldura amiezii, dar ea simti totusi o picatura
de sudoare prelingandu-se incet spre spranceand. Lui
Lisbeth Salander nu-i plicea s se prajeasca la soare. Isi
petrecuse zilele mai mult la umbra si, in consecintd, se
plantd cu hotdrare la addpostul acoperisului de panza.
Totusi, era bronzata ca o alund. Era imbracatad intr-un
sort kaki si un maiou negru.

Ascultd sunetele ciudate de steel drums’ care se ris-
pandeau din difuzorul de langa bar. Nu fusese nicioda-
td interesatd de muzica si nu putea sa distinga intre
Sven-Ingvar si Nick Cave, dar aceste steel drums o fasci-
nau. Pdrea incredibil sd poatd cineva acorda un bidon
de benzind si incd si mai incredibil ca bidonul sa poata
fi convins s scoatd un ton controlabil, care s3 nu seme-
ne cu niciun alt sunet din lume. Ii pareau magice acele
sunete.

Brusc, se simti iritatd si isi mutad din nou privirea pe
femeia care tocmai primise un pahar cu o bautura de cu-
loarea portocalei.

Nu era problema lui Lisbeth Salander. Numai ca nu
putea intelege de ce femeia mai rdmanea acolo. De pa-
tru nopti, de cand sosise cuplul, Lisbeth Salander ascul-
tase spectacolul de groaza care se juca in odaia vecina.

" Instrumente de percutie neconventionale — cazane etc (n. red.)
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Auzise plansete, voci agitate si de cateva ori zgomot de
palme. Barbatul raspunzator de lovituri — Lisbeth pre-
supunea cd este sotul ei — era in jur de 40 de ani. Avea
pdr negru, pieptanat demodat cu cadrare la mijloc si pa-
rea si se afle la Grenada in misiune de serviciu. In ce
consta acest serviciu, Lisbeth Salander nu avea nicio
idee, dar, in fiecare dimineata, barbatul, corect imbracat,
cu cravatd si costum, isi bause cafeaua la barul hotelu-
lui, inainte de a-si lua servieta si a pleca cu taxiul.

Se intorcea la hotel dupa-amiaza tarziu, facea baie si
rdmanea cu sotia la piscind. Obisnuiau sa cineze impre-
una in ceea ce oricine ar fi considerat o tovarasie placu-
td si plina de dragoste. Femeia bea poate un pahar sau
doua prea mult, dar ameteala ei nu fusese niciodata
stanjenitoare sau remarcata.

Scandalul din camera vecina debuta regulat intre
Zece si unsprezece seara, cam atunci cand Lisbeth se
urca in pat cu o carte despre misterele matematicii. Nu
era vorba de maltratare gravd. Dupa cate putuse sd-si
dea seama Lisbeth prin peretii odaii, era vorba de o
ceartd care macina incet si istovitor. Noaptea preceden-
td, nu-si putuse infrana curiozitatea si iesise pe balcon,
ca sd audd prin usa intredeschisa despre ce era vorba.
Mai mult de o ord, barbatul strabatuse odaia cu pasi
apdsati, recunoscand cd este un nemernic care n-o me-
rita. lar si iar ii repeta ca probabil credea ca-i un ipocrit.
De fiecare datd, ea ii raspunsese cd nu crede asta, incer-
cand sa-l linisteasca. El devenise tot mai agitat, pand ce
incepuse s-o zgaltaie. In cele din urma, femeia ii spuse-
se ce-si dorea el... da, esti un ipocrit. Imediat, barbatul
luase marturisirea ei fortatd drept pretext pentru a o
ataca si incepuse sa-i critice conduita si caracterul. O
numise curvi, cuvant la care Lisbeth Salander ar fi
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ripostat daca acuzatia i s-ar fi adresat ei. Dar nu despre
asta era vorba acum, nu erau problemele ei personale
si, in consecintd, ii era greu sa se hotdrasca daca ar tre-
bui sau nu sd actioneze in vreun fel.

Lisbeth ascultase uimits acuzatiile, reluate iar si iar,
care se transformasera brusc in ceea ce parea sd fie o pe-
reche de palme. Tocmai se hotarase sd iasd pe culoar si
sd sparga usa vecinilor, cand in odaie se ldsase tdcerea.

Acum, cand o cerceta pe femeia de la marginea pisci-
nei, putea sd observe o vanataie slaba pe umar si o zga-
rietura pe sold, dar nicio altd vatimare nu era evidenta.

In urmi cu noud luni, Lisbeth Salander citise un arti-
col intr-un numar din Popular Science pe care cineva il
uitase pe aeroportul Leonardo da Vinci din Roma si,
dintr-odatd, manifestase o fascinatie incerta pentru un
domeniu atat de obscur cum este astronomia sferica. Se
simtise impinsd sa faca o vizitd la librdria universitara
din Roma si cumpdrase cateva dintre cele mai impor-
tante lucrari in materie. Pentru a intelege astronomia
sterica, fusese insa obligata sd intre in misterele si mai
complicate ale matematicii. In timpul cilitoriilor din ul-
timele luni, vizitase regulat librarii universitare, pentru
a mai da si de alte carti in materie.

Cel mai adesea, cirtile rdmaseserd impachetate in
geanta de voiaj si studiile fusesera nesistematice si fara
un tel bine determinat, pana in momentul in care nime-
rise in libraria universitard din Miami, de unde iesise cu
Dimensions in Mathematics de dr. L.C. Parnault (Harvard
University, 1999). Gasise cartea chiar inainte de a pleca
in Florida Keys si a incepe sa cutreiere prin Antile.

Trecuse prin Guadelupa (doua zile intr-o gaura incre-
dibild), Dominica (plicut si deconectant, cinci zile),
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Barbados (24 de ore intr-un hotel american unde nu se
simtise deloc bine-venitd) si Stanta Lucia (noud zile). La
Sfanta Lucia ar fi putut rdmane mai mult, daca nu s-ar fi
certat cu un tanar delincvent din partea locului, cu idei
mguste care-si avea cartierul geneml in barul hotelului
de mana a doua. Pand la urma, ea isi pierduse rabdarea
si-1 aruncase o caramida in cap, platise nota si luase un fe-
ribot cu destinatia Saint George, capitala Grenadei. Inain-
te de a se imbarca, nu auzise niciodata despre acel loc
Coborase in Grenada sub o ploaie tropicald la ora
zece, intr-o dimineatd de noiembrie. De la The Caribbean
Traveller capatase informatia ca Grenada era cunoscuta
ca Spice Island, insula mirodeniilor, si cd era una dintre
cele mai mari producatoare de nucsoara. Insula avea
120 000 de locuitori, dar in jur de 200 000 de grenadini
erau expatriati in SUA, Canada si Anglia, ceea ce putea
da o idee despre piata de munca din patrie. Peisajul era
muntos, in jurul unui vulcan stins, Grand Etang.

Din punct de vedere istoric, Grenada era una dintre
numeroasele colonii britanice fara prea mare importan-
td. In 1795, Grenada trezise atentia oamenilor politici,
dupa ce un fost sclav eliberat, pe nume Julian Fedon, in-
spirandu-se din revolutia francezd, pusese la cale o re-
voltd care obligase Coroana sa trimitd trupe pentru a
maceldri, impusca, spanzura si mutila un mare numar
de rebeli. Ceea ce zguduise regimul colonial fusese fap-
tul ca si un numar de albi saraci se raliasera revoltei lui
Fedon, fara sa respecte regulile etichetei sau sa tina sea-
ma de barierele rasiale. Riscoala fusese infranti, dar
Fedon nu fusese niciodata prins, ci disparuse in masivul
muntos Grand Etang, unde devenise o legenda locala
de proportii robinhoodiene.
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&1 Georga's GRENADA Lt

Aproape cu doud secole mai tarziu, in 1979, avocatul
Maurice Bishop pornise o noud revolutie care, conform
ghidului turistic, era inspiratd din the communist dicta-
torship in Cuba and Nicaragua, dar despre care Lisbeth
Salander isi facuse o cu totul alta impresie atunci cand
l-a intalnit pe Philip Campbell — profesor, bibliotecar si
predicator baptist — in a cdrui ,,casa de oaspeti” isi in-
chiriase o camerd in primele zile. Istoria putea fi rezu-
matad spunand ca Bishop fusese un conducdtor extrem
de popular care ddramase un dictator nebun si pasionat
in plus de fenomene OZN si cheltuind o parte din mo-
destul buget national pentru a vana farfurii zburatoare.
Bishop pledase pentru democratie economica si intro-
dusese prima legiferare asupra egalitatii intre sexe, ina-
inte de a fi fost asasinat in 1983.
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Imediat dupa asasinat, care a facut parte dintr-un
adevirat masacru ce a vizat ministrul de externe, minis-
trul femeilor si cativa dintre sefii sindicali importanti,
SUA invadase tara si introdusese democratia in tara. Ca
directd consecinta pentru Grenada, asta insemnase cres-
terea somajului de la sase la cincizeci de procente, iar
comertul cu cocaind redevenise cea mai importanta sur-
sd de venituri. Philip Campbell clitinase din cap citind
descrierea din ghidul lui Lisbeth si ii daduse sfaturi uti-
le despre ce persoane si ce cartiere era bine sa evite
dupa caderea intunericului.

cazul lui Lisbeth Salander, astfel de sfaturi erau re-
lativ inutile. Dar scapase cu totul de pericolul de a face
cunostintd cu criminalitatea Grenadei, indragostindu-se
de Grand Anse Beach, aflatd imediat la sud de Saint
George, o plaja lunga de un kilometru si jumatate si pu-
tin vizitatd, unde putea sa rataceasca ore in sir fara sa fie
nevoie sa vorbeasca sau mdcar sd intalneascd vreo alta
fiintd umana. Se mutase la Keys, unul dintre putinele
hoteluri americane de pe Grand Anse, si locuia aici de
sapte saptamani, fard sa facd altceva decat sd colinde pe
plaja si s manance chinups, fructe locale care la gust
aminteau de agrisele amare suedeze si de care nu se pu-
tea sdtura.

Era in afara sezonului si doar o treime din camerele
de la Keys Hotel erau ocupate. Singura problema era ca
atat tihna, cat si pasiunea ei pentru matematica erau
brusc deranjate de teroarea discretd din odaia vecina.

Mikael Blomkvist tinea degetul apisat pe soneria de
la usa apartamentului lui Lisbeth Salander, de pe
Lundagatan. Nu se astepta ca ea sd-i deschidd, dar isi
facuse obiceiul sa treacd prin fata locuintei ei de cateva
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ori pe lund, ca sd cerceteze dacd se petrecuse vreo
schimbare. Daci privea prin fanta cutiei de scrisoril, pu-
tea zdri grimada de reclame. Era putin trecut de zece
seara si prea intuneric ca sd poatd distinge cat de mult
crescuse mormanul de la vizita precedenta.

O clipd ramase nehotdrat pe scard, inainte de a se in-
toarce pe cdlcaie, plin de frustrare, pentru a pdrasi cladi-
rea. Merse cu pas linistit pana la apartamentul sau, de
pe strada Bellman, puse in priza filtrul de catea si des-
chise jurnalele de seard, in vreme ce privea buletinul de
stiri. Avea o dispozitie mohorata si se intreba pe unde
s-0 afla Lisbeth Salander. Simtea o neliniste vagd, intre-
bandu-se pentru a mia oard ce se intamplase, de fapt.

Cu un an inainte, de Craciun, o invitase pe Lisbeth
Salander la cabana sa de la Sandhamn. Ficuserad plim-
bari lungi, discutand linistit despre urmarile intamplari-
lor dramatice la care fusesera pdrtasi in anul care trecu-
se, atunci cand Mikael trdise ceea ce considera acum
drept o criza existentiald. Fusese condamnat pentru de-
fdimare si petrecuse cateva luni in inchisoare, cariera sa
de jurnalist fusese aruncata in noroi si parasise cu coada
intre picioare postul de editor coordonator al revistei
Millennium. 5i, dintr-odatd, totul se schimbase. Insarci-
narea de a scrie o biografie a marelui industrias Henrik
Vanger, pe care el o considerase drept o terapie ridicol de
bine platitd, se transformase pe neasteptate in vandatoa-
rea disperatd a unui ucigas in serie, viclean si necunos-
cut.

In timpul acestei vanitori, o intalnise pe Lisbeth
Salander. Mikael pipai distrat cicatricea usoara pe care

I in Suedia exista obiceiul ca scrisorile si restul postei si se aduca

la fiecare apartament 5i sa se introduca printr-o fantd anume facuta
inusi. (N.£)
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latul ucigasului i-o ldsase sub urechea stanga. Lisbeth
nu numai ca-l ajutase in urmdrirea asasinului — practic
ii salvase viata.

lar si iar, 1l uimise cu inzestrarile ei extraordinare —
memoria fotografica si fenomenale cunostinte de infor-
maticd. Mikael se considera o persoana relativ compe-
tentad in materie, dar Lisbeth Salander manuia compute-
rele ca si cum ar fi avut o legidtura cu diavolul. Incet-in-
cet, el isi daduse seama ca fata era un hacker de talie
mondiald si cd, in clubul international exclusivist care se
ocupa cu activitatea informatica criminala la cel mai
inalt nivel, ea era o legenda, desi cunoscuta doar sub
pseudonimul de Wasp.

Capacitatea ei de a se plimba cum ii placea prin com-
puterele altora ii furnizase lui Mikael materialul de care
avea nevoie pentru a-si transforma infrangerea din Afa-
cerea Wennerstrim intr-un bum mediatic care chiar si
acum, dupd un an, era obiectul unor anchete de politie
internationale despre criminalitatea economica si care ii
daduse prilejul de a se afla la intervale regulate in foto-
liile televiziunii.

Cu un an in urmd, el traise aceasta experienta cu o
enormd satisfactie — ca razbunare si reabilitare, dupa ce
cunoscuse pragul cel mai de jos al meseriei de jurnalist.
Dar satisfactia il pdrdsise repede. Dupd cateva sapta-
mani, era obosit sd rdspunda la mereu aceleasi intrebari
ale jurnalistilor si ale politiei financiare. Imi pare riu, dar
nu pot vorbi despre sursele mele. Cand un ziarist de la
Azerbaidjan Times isi daduse osteneala de a veni pana la
Stockholm, doar pentru a-i pune aceleasi intrebari
idioate, se umpluse paharul. Mikael reduse numarul de
interviuri la minimum si in ultimele luni nu mai ras-
punse decat atunci cand Fata de la TV4 il solicitase, si
asta doar atunci cand ancheta intra intr-o noud faza.



